
Глава 803: Правила устанавливаются сильными мира сего

“Аргх!”

“Остановись!”

“Чжан Ву, ты ведешь себя неразумно!”

Нин Синь и остальные закричали.

Но последующие слова застряли у них в горле, когда они увидели, что произошло дальше. Это
было так, как будто они только что подавились сваренным вкрутую яйцом.

Со стороны Цинь Фэн казался намного худее и слабее Чжан Ву. Но явно более слабый Цинь
Фэн не стал вытаскивать свое оружие, а встретил атаку Чжан Ву ударом ноги.

Удар был молниеносным. Он достиг Чжан Ву прежде, чем кулак древнего воина коснулся Цинь
Фэна. Мощный удар подбросил Чжан Ву в воздух.

Бум!

Сила удара отправила Чжан Ву в полет. Он скользил по воздуху, извиваясь, и был остановлен
только гигантским деревом в двадцати метрах от него.

Крэк!

Оставшийся импульс удара был передан дереву и переломил его пополам.

“Ух!” Изо рта Чжан Ву хлынула кровь. Можно было видеть, как кусочки органов смешиваются с
кровью. Удар Цинь Фэна причинил ему сильную боль.

Прохожие стояли ошеломленные и не знали, как реагировать. Результат был далек даже от их
самого смелого воображения.

После того, как странное измерение захватило их город, пользователи способностей потеряли
большую часть своих способностей, в то время, как только определенная группа выиграла от
такого радикального изменения.

Параллельно обученные древние воины.

Параллельное обучение было болезненным и сложным процессом. Те, кто мог пройти
обучение, обычно были очень дисциплинированными и суровыми по отношению к самим себе.
Это был экстремальный путь, который человек выбрал, не имея другого выбора.

Высокоуровневые боевые искусства и методы культивирования внутренней силы были
редкостью. Цинь Фэну посчастливилось восстановить способность Поглощения после
перерождения, но другим нужно было постоянно искать хорошие методы культивирования и
терпеливо совершенствоваться всю оставшуюся жизнь. Однако была также особая группа,
которая не проявила никакого настоящего таланта в тот момент, когда они пробудились. Этим
невезучим никогда не суждено было стать пользователями способностей высокого уровня. Они
просто не были рождены для этого.

Древнее искусство, как и другие навыки, в значительной степени зависело от таланта.
Некоторые просто не были достаточно проницательны, чтобы постичь искусства более



высокого уровня, в то время как некоторые от природы родились с более узким меридианом и
поэтому не могли нарастить свою внутреннюю силу. По той или иной причине им было
суждено потерпеть неудачу в достижении следующего уровня.

Следовательно, все свелось к одному последнему средству — параллельному обучению. Это
был единственный примитивный метод культивирования, который позволял постоянно
совершенствоваться тем, кто не вдохновлен. Однако этот процесс был чрезвычайно
мучительным.

По иронии судьбы, такие мучительные усилия все еще не гарантировали успеха.

Чжан Ву был пользователем способностей уровня C7, но быть телохранителем кого-то более
влиятельного было самой высокой должностью, которой он когда-либо мог достичь.
Патрулирование резиденций вилл было частью его обязанностей, и он уже давно сомневался в
Линь Ютине. Конечно, он знал о своем статус-кво и поэтому никогда не раскрывал своих
намерений.

Но когда его позиция изменилась по отношению к пользователям способностей, он подумал,
что его время пришло. Он освободился от моральных оков и показал свое истинное лицо.

Однако он упал так же быстро, как и поднялся. Всего мгновение назад он был выше облаков,
но теперь Цинь Фэн с силой отбросил его на землю.

“Это правда. Правила устанавливаются людьми. Но ты все еще недостаточно силен, чтобы быть
полноценным игроком”, - упрекнул Цинь Фэн.

Ненависть и ярость промелькнули в глазах Чжан Ву. Он посмотрел прямо на Цинь Фэна, но не
смог подобрать ни слова, чтобы возразить.

Потому что он знал, что Цинь Фэн был прав.

Правили сильные. До того, как Цинь Фэн был здесь, он был самым сильным. Вот почему они
повиновались ему в обмен на его защиту.

Но с появлением более сильного альфы, правила, установленные Чжан Ву, больше не
учитывались.

Чжан Ву возмущался этим, но знал, что его время правления истекло.

“Я никогда не забуду сегодняшнего унижения”. Чжан Ву повернулся и убежал.

Цинь Фэн не остановил его.

Нин Синь был сбит с толку тем, что все обернулось таким образом. Он едва мог держать свои
губы вместе.

Цинь Фэн повернулся к нему. Нин Синь инстинктивно отвел взгляд из-за угрызений совести.

Без сомнения, они согласились пожертвовать Линь Юйтин, чтобы угодить Чжан Ву. Теперь,
когда Цинь Фэн остановил клоунское шоу и даже спас Линь Юйтин от беды, их
беспринципность и некомпетентность были выставлены напоказ под солнцем.

“Генерал Цинь. У нас не было другого выбора...” - уныло сказал Нин Синь.



Цинь Фэн резко ответил: “Я не тот, кому тебе нужно объяснять”.

Нин Синь сразу все понял и повернулся к Линь Ютин: “Моя дорогая сестра, нам так жаль, что
мы не защитили тебя раньше. Но, как вы знаете, мы находимся в разгаре кризиса, и мы не
знаем, что случилось с Хаолином. По крайней мере, Чжан Ву здесь надежный человек. Мы
думали, ты будешь в хороших руках.”

Линь Ютин, очевидно, обладает сильной личностью. Она усмехнулась и сказала с холодным
выражением лица: “Разве я когда-нибудь говорила, что мне нужно зависеть от кого-то другого?
Я прекрасно могу жить сама по себе, если ты не хочешь меня защищать. Но раздавать меня
как вещь неприемлемо. Так что перестань называть меня своей сестрой. Какую высокую цену
мне пришлось заплатить, чтобы меня так называли”.

Цинь Фэн восхищался стойкостью этой дамы. Он сказал: “Цзян Хаолинь вчера покинул город.
Он попросил меня прийти и спасти тебя. Извините за задержку. Меня остановили другие
дела”.

“Рада слышать, что с ним все в порядке”. Линь Ютин утратила бдительность. После того, как
произошло перекрытие, Линь Ютин не стала полностью беззащитной, несмотря на потерю
своей внутренней силы. В конце концов, она была древним воином. Она знала несколько
боевых искусств, для исполнения которых не требовалась внутренняя сила, поэтому смогла
убить нападавших зверей и сбежала с няней. Конечно, на этом пути им помогал Чжан Ву.

Она намеревалась поблагодарить Чжан Ву, как только они окажутся в безопасности, но то, что
произошло дальше, полностью застало ее врасплох.

Нин Синь пришел в восторг после того, как услышал рассказ Цинь Фэна. Его не волновало, был
ли Цинь Фэн все еще оскорблен тем, как они обошлись с Линь Юйтин.

“Генерал Цинь, пространственный туннель все еще будет открыт? Почему они не начали
эвакуацию из центра города?”

В конце концов, большинство избранных находилось в центре города.

“В начале...” Цинь Фэн объяснил им трудность выхода из этого перекрытого пространства. Что
касается пространственного туннеля, который открылся в небе над городом, Цинь Фэн тоже
никогда не ожидал этого. Он не был бы слишком удивлен, если бы туннель, соединяющий с
внешним миром, больше не мог быть открыт. Периметр города уже был захвачен
мутировавшими растениями.

Позже Цинь Фэн заверил их, что они уедут завтра. Пойманные в ловушку жертвы
почувствовали облегчение, услышав это.

Никто не хотел оставаться в этом ужасном месте еще ни секунды. Это было особенно верно для
тех, у кого измерение отняло силы. Но сейчас им оставалось только терпеливо ждать, пока
наступит завтрашний день.

***

В то же время за пределами тумана люди были заняты строительством лестницы, используя
древние инструменты. То, что предположительно могло быть сделано пользователем
способностей металлического типа одним щелчком пальца, теперь требовалось тщательно
сконструировать голыми руками.



Они пытались построить лестницу, которая достала бы до неба.

Если бы они хотели перевезти людей, достойных целого города, металлический ящик не
справился бы с этим.

Таким образом, они остановили свой выбор на гигантской лестнице.

Лестница имела только базовую раму без надлежащего основания. Хотя с обеих сторон были
заборы, они были просто сделаны из тонких деревянных досок из-за проблем с весом. Он
может перевернуться в любой момент, зависнув так высоко в воздухе.

Поскольку лестница не могла быть изготовлена с использованием какой-либо формы
рунических элементов, они использовали обычный сплав, и, следовательно, ее качество было
лишь на грани приемлемого. Тем не менее, это было лучшее импровизированное решение,
которое они смогли найти за один день.

День пролетел быстро, рабочие суетились вокруг лестницы. Они кропотливо трудились и в
конце концов сварили складную лестницу высотой в четыреста метров.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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